
ARTICLE 4

It is understood that the Government of Canada cannot dlaim an,
delivery by the German Government of any securities, certificates.
other documents of titie under IParagraph 10 of the Annex to $ect
Part X of the Treaty of Versailles.

Concerning the securities stili in the possession of the German G(
a list of thesLe having been hianded to the Custodian prior to the ex
this Agreement, which would. have been delivered, had not the Di
come into force, the Custodian undertakes to inform the Canadiani
the secinrities that there are no longer any restrictions un these seci
that the German owners are entitled to disposed of these securities
interest accrued and outstanding on June 7th, 1929. The saine
securities which have not 1been delivered to the German Governn
subject to lieu in faveur of a f oreign national, whiich was create<
Jariuary lOth, 1920.

ARTICLE 5

The Government of Canada waives, with effeet fromn June 7th,
rights conferred to .them by Article 306, para. 5-7 of the Treaty~ of.

ARTICLEa 6

The Governrmext of the Reich shail indemxnify the Government
anid the Custodianu with respect to any dlaim which may b e made the
any owner with regard to any Property released according to this

ARICLE 7

»ebts falling under Article 296 of the Treaty of Versailles and1
the Agreement dated November 4th, 1929, regarding the disoa

Ofe matters outstanding between Oermany and Canadasalb
fro the scope of this Agreement.

ARTICLE~ 8

The German Gover~nent sha1l distribute to the true ownr
Proper'ty, Rights and Interests delivered to the German Foreign Ofie
ance with the provisionls of this Agreement.
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